ZOOA :UOISISA
6107 YdIB :318p anss|

E 3D

wod sjenuew-snjes:mmm o} ob aseajd sapinb uonejjeisuj 4ad 104

"9d10u
d jo s|ea1ew pue ubisap ‘uoledyRads abueyd o3
13U0D SATVS JusWwdoAsp 1anpoid snonuiuod Jo Adjjod e Bujuieiuiep|

Joud 1noyum ainydoiq SIyl Ul paisi| s1oNp
1Yybu syl o7

dnoi swndwo) ay3 Jo JaquiaW e S S|o1Iu0D SNIVS

awnndwo) wo0d°sjoJjuod-snjes mmm

’ c . 969 Se¥ Y90+ |9}
wodydas-snes@uoddnsydsy g 0J5|013UOISN BS@IIUYRY :OY
W02 YD31-SN[es@ss|es 3
L96€CE 9TCL (0) Wt L

N dSE S£S ASjsuleg
‘Yyuompo( ‘peoy AQuIYAA
"LINOS 3}ied SSaUISNg YHoMpod
SSNOH SMVS

2/d s|0AUOD SATYS

920 pesH

SP-60-€// (S6¥) L+ USL
nas|0ly snjes@elssni Ny

8€6 GLC 6175 O+ -[PL
Z2'S|0JJU0D-SN[eS@MIUYDS] 7D

S0 S90SZ CE P
|d's|013U0D-SN[eS®SIMIS d

\_

4B e przyciskow

OYHKLUM KHOMOK

@ [nice tatitek

B Funciile butoanelor

o_
O—+ o

TEST/PAIRING O

o 00

OsALUS

PL:

1. Wiz podswietlenie wyswietlacza

2. Whcz / Wyfacz tryb ochrony przed zamarzaniem
3. Przycisk zwigkszania wartosci

4, Przycisk zmniejszania wartosci

5. Tryb testowania / Tryb parowania

RU:

1. Bkntounte nogcsetky XKK-aucnnea

2. BKn./BbIKN. pexium 3awyuTbl 0T 3amep3axina
3. Knonka BBepx

4. Kronka BHU3

5. Tectuposanue / Conpsxenue

4B |(ony wyswietlacza LD

3Haukm Ha XK-aucnnee

/

1. Zapne podsviceni LCD displeje

2. Zapne / vypne protizdmrzny rezim
3. Tlacitko zvyseni

4, Tlaitko snizeni

5. Testovaci rezim / Rezim parovani

RO:

1. lluminare de fundal

2. Protectie Anti-inghet

3. Buton +

4, Buton -

5. Mod testare / Mod sincronizare

& oy LOD displeje

l Pictograme LCD

4B \\skaznik LED przekaznika Smart Relay

)] UHAnKaTop YmHoro Pene

® |ydikace LED diod na prijimaci (relé)

B Indicatii LED Releu cu Radio Comand

- &
Status Diody LED Opis Stav LED diody Popis
Wtaczony Przekaznik jest Sviti Relé je vypnuté.
wylczony. ¢ .
Czerwony ervena Bk Relé je v rezimu
Miga Przekatnik jest ika pérovani.
wtrybie p
. Sviti Relé je zapnuté.
Wiaczony Przekaznik jest i
Ziel Whaaony. felnd 2x probliknuti Relé uklad
ielony I,
- Przekaznik zapisuje komunikatni kéd.
2xmrugniedie kod komunikacyjn: 40 cnArnva
ny- Relé je sparovano,
Przekanik jest Blikd stfidavé ale spojeni bylo
Mruga na t
. sparowany, ale ztraceno.
przemian . .
utracono potaczenie. Cervend
Czerwony azelend Ui i
i zielony Wskazuje wersje Problikdv v Olff;aCUJe verzi
Mruga oprogramowania rizném pofad softwaru po
sekwencyjnie po ponownym restartu.
uruchomieniu.
o 0
CocTosHue cBeTOANOAA Onucanne Stare LED Descriere
. YMmHoe pene Solid Releul este oprit.
BbIKNIOYEHO.
; Releul este
Kpachbiii Rosu - .
P Pene Haxoaurea Palpaie in modul de
Muraer B pexkiime sincronizare.
conpAaXeHua.
Solid Releul este pornit.
B, YmHoe pene
- BKII04EHO. Verde | paipaie de Releul preia codul
3enénbiit doud ori desi )
Perie CoxpaHsier Koa oud ori e sincronizare.
Muraet 2 pasa
conpsKeHms.
Releul este
. .| sincronizat,
lonepemenHo Pene conpsxeHo, Ho Palpéie alternativ !
Muraet (BA3b NOTEPAHHAA. ) dar a pierdut
Kpacbiii Rosusi conexiunea.
" Pashbie Oto6paxaer Bepcuio verde
3enéHblit nporpaMmHoro — Indicd versiune
1I0CTIEA0BATENIbHOCTH Palpaie .
obecrieyeHma nocne . de software dupa
MUraHuA secvential h
nepe3arpyski. ; repornire.

M |nstalacja - Krok 2 ® nstalace - Krok 2

YcTaHoBKa - Wwar 2 l Instalare - Pasul 2

RT310iTX

Osaus {

v

SRTOOOOOOOO 00

PL: Przed wtozeniem baterii zanotuj nr SRT Twojego regulatora i zarejestruj go w aplikacji internetowej.

(Z: Pred vloZenim baterii, si prosim poznamenejte ¢islo SRT a zaregistrujte si Vase zafizeni v aplikaci.

RU: 3anuwurte cepuitHblii Homep SRT, HaneyaTaHHbIil BHYTpU GaTapeiiHoro oTceka Tepmoctata. OH bypet
HY>)eH NpU perucTpaumm ycTpoiictaa. llocne 31oro BrioxuTe 6atapen.

RO: Inaintea introducerii bateriilor, va rugam notati numérul SRT si inregistrati produsul folosind aplicatia.

& |nstalacja - Krok 3 -

Instalace - Krok 3

YcTaHoBKa - Wwar 3 l Instalare - Pasul 3

i1G310

N
Wprowadzenie ?
' SALUSRT310iSR to prog | | y. Regulator RT310iSR wiacza lub wy’chza podfaczone urzadzenie ¥ T
zgodnlezzadanqtemperaturq lokalnie na urzqdzenlu lub zdalnie za pomoca aplikacji. RT310iSR skfada sie znadajnika - regulatora o @ Y .
RT310iTX, bramki internetowej 76310 odbiornika - przekaznika Smart Relay SR868. Instalacja - Krok 1 - Instalace - Krok 1
Zgodnosc produktu
Ten produkt jest zgodny z zasadnlczym| wy i i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD - - OE @ YcTaHoBKa - Wwar 1 . Instalare - Pasul 1
2014/35/EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym o_-
adresem internetowym: www.saluslegal.com
(9 868.0-868. 6MH§ <13dBm s PL: Podtacz bramke internetowq do Twojego routera internetowego. Bramka internetowa jest poprawnie
o—‘® C D) C D) -, potaczona z Internetem, gdy dioda na bramce zapali sie na zielono.
ﬂ Bezpieczeristwo ' ‘
Nalezy uzywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw. Urzadzenie " ) L . . ) i "
nalezy utrzymywac w suchym stanie. Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odtaczy¢ od zasilania, czyscic tylko suchq Scierk. o_- e '-'-—Q PL: GRZEJNIK ELEKTRYCZNY (Z: Pfipojte branu k routeru. Brana je on-line, kdyz zelend LED dioda sviti.
Al "EER | . RU: JNEKTPOHATPEBATENb
T (. J z PR
Uvod CZ: ELEKTRICKE VYTAPENI RU: MogkntoumnTe MHTEPHET LUNI03 K poyTepy. MIHTEpHET LuNio3 HAXOAUTCA B PeXMe OHNAIAH, KOT/ja (BETUTCA
Termostat RT31(l)iSszapina' nebo vyp[né Vas topny systém,v souladu s nastavenou teplotolu,yterou jste nastavili lokalné RO: RADIATOR ELECTRIC 3eNéHblil CBETOANOA.
na termostatu nebo vzdalené pomoci mobilni aplikace. Kompletni sada RT310iSR se skladé z vysilace (termostatu) - RT310iTX, PL: z:
internetové brany iTG310 a pfijimace (relé) - SR868. . . L i . o .
Shoda vyrobku 1. Tryb wakagji 1. Rezim dovolend RO: Conectati Gateway-ul la router. Gateway-ul este online atunci cand LED-ul verde este aprins.
Tento produkt spliuje zdkladni pozadavky a dalSi prislusnd ustanoveni smérnic EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2. Sygnat radiowy 2. Signdl RF \N ﬁ
2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na i é adrese: www.saluslegal.com 3. Niski stan baterii 3. Slabé baterie
() 868.0-868.6MHz; <13dBm ) R x - ,
4. Tryb ogrzewania wtaczony 4. ReZim vytdpéni zapnut = © ‘o .‘# ® ®
ﬂ Bezpecnostni informace 5. Tryb przeciwzamrozeniowy 5. Protizdmrzny rezim = 2 Ak A
Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro interiérové poufiti. Udrzujte zafizeni zcela suché. Cistéte suchym hadfikem, : : : o m g R - - - -
pred ¢isténim zafizeni odpojte ze sité. 6. Tryb ekonomiczny 6. Ekonomicky rezim - n o = Bramka internetowa odbiera Sygnat internetowy Brak pofaczenia z
7. Potaczenie z Internetem 7. Piipojeni k intenetu e 8 polecenie przerwany internetem
Bepenue hiodzeni Rezim Chlazeni < jsigns
. Cnomowbto Tepmoctara RT310iSR wnm uepes Mpunosene 4na CMapThOHOB Bbl MOXKETE BKMIOYATb NN BbIKAKOUMTS ito6oe 8. Chitodzenie 8. ev, d ,a ¢ L, MAX @& | Brana piijimé informace Irlterlletoy ysignal byl Bez piipojent k internetu
YCTPOVICTBO 110 Mepe Heo6XOAMMOCTI, B COOTBETCTBUM C 33JaHHOi! BaMM TenepaTypoii. B KomnnekT RT310iSR BxogaT: nepenaruik 9. lkona harmonogramu 9. Rezim planovani 16 (5) A N L preruseny
- Tepmoctat RT310TX, uritepHer wiio3 iTG310 1 ymHoe pene - SRB6S. 10. Tryb tymczasowego nadpisania / Tryb reczny 10. Docasny / trvaly manudlni rezim @ | v CHTHan UHTEpHeT ceTi HeT noKniouenns k
MpopyKuua cootBetcTBYyeT 11. Jednostka pomiaru temperatur 11. Jednotky tepl HTEpHET L1103 NoNyYaer 3anpoc
Komnanua SALUS Controls uhdopmupyer, uto aaHHoe 0bopyaoBatme cootsetcryet upektusam EC: EMC 2014/30/EU, LVD « Jednostka pomiaru temperatury +Jed (,)t }’tep oty nepe6usactca VHTEPHET ceTn
2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. TlonHylo H(opmauwio 0THoCHTENbHO Jleknapauuy CooTBTCTBIA Haiigete 12. Aktualna temperatura 12. Aktudlni teplota PL: KOCIOL ] ) Semnalul de Internet este Nu este conectat la
Ha Hauwem caiite: www.saluslegal.com . (D | Gatewayul primeste comads inrerupt Internet
(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm RU: RO: RU: KOTEN
ﬂ WHpopmaums no 6esonacHoctn 1. Pexum OTnyck 1. Mod vacanti CZ: KOTEL
= Wcnonb3yiiTe COrMIacHo MHCTPYKLMI N0 FKCIATYaTaLyK, a Takxke npasunam, AeicTBylowuum 8 EC 1 crpane ycTaHoBku. 2.C RF 2. RF sianal RO: CAZAN
370 YCTPOIICTBO AOMKHO YCTaHABAUBATHCA KOMNETEHTHBIM CrleLuaniicTom. TpuMenHaiiTe COracHo HasHayeHuio M ToNIbKo - LirHan - R signa Iﬂ PL: Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona @, regulator jest on-line i mozna go dodac do aplikacji.
BHYTPY NOMeLLeHuiA. OTKNIoYUTe NUTaHMe NIepes 04UCTKOI CyXiM MONOTeHLeM. 3. CoctoAHme batapen 3. Baterie descdrcata
Introd 4. Pexum Harpesa BKriouex 4. Mod incalzire ponit % ﬁ Io CZ: Po zobrazen ikony €F)) na LCD displeji je termostat online a méizete jej pfidat do aplikace.
‘_ ntroducere T T . . 5. PexiM 3aLLiTbi oT 3amMep3aHis 5. Protectie Anti-inghet
Termostatul RT310iSR va porni/opri instalatia dumneavoastra de incalzire in fucntie de temperatura setata de dvs, atat M d R 4 < . .
local de pe unitate, cat si din aplicatie. Pachetul complet RT310iSR e compus din termostatul RT310iTX, gateway-ul iT6310 si 6. JKOHOMHbIii peXum 6. Mod Economic = o I RU: Korna savok ) nossuTca Ha kpane LCD, 370 3HauuT, 410 TepMOperyNATOp HaxomuTCA B oKailk
rceIeL: cu radio comand:iI SRS?B. 7. Noakniouetue K UnTepHety 7. Conexiune la internet § 9 > PEXVME Ut MOXeTe ero/l00aBUTb B NPUNOXKeHe.
onformitatea produsului 8. Oxna - . m o A
. NeHue 8. Mod rdcire pornit
Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS . = (%} N I . s caci inaci 3 icati
2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www. saluslegal com 9. 3HauoK pacnucanms 9. Mod Program pornit o o o RO: Odata ce simbolul @ apare pe ecranul LCD, termostatul este online si poate fiadaugat pe aplicatie.
(9 868.0-868.6MHz; <13Bm 10. BpemenHbiii/MocTosHHbIiA pyuHOil pexum 10. Regim modificare temporard / permanentd VIAX <
Informatii de siguranta 11. EanHnua n3mepaemoii Temneparypei 11. Unitate de mdsurd a temperaturii 16(5) A L
A se folosi in conformitate cu reglementérile europene si nationale. Pentru uz in spatii inchise. Mentineti produsul perfect 12. Tekywwan Temneparypa 12. Temperatura curent
uscat. Acest produs necesita a i instalat de catre o persoana competenta in concordanta cu reglementarile europene si nationale. ' '
y, §




- Proces parowania ®  pesim parovani

[povecc conpsxenus

' Proces de sincronizare

0 PL: Regulator i przekaznik Smart Relay sa fabrycznie sparowane, jesli zostaty zakupione w zestawie.
Jesli nie, nalezy wykonac proces parowania.

0 (Z: Pokud jsou zakoupeny jako sada, jsou jiZ termostat a relé z vyroby sparovany. Pokud ne, postupujte
podle manudlu - parovéni termostatu.

0 RU: Ecau BbI Kynuau komnnekT RT310iSR - TepmocTaT 1 yMHoe pene conpsxeHbl Apyr ¢ Apyrom no
ymonuaHuto. ECnun Bbl Kynum YCTPOIACTBA OTAENBHO, CTIEZYiATe MHCTPYKLIM M0 COMPAXEHIIO.

o RO: Termostatul si releul cu radio comanda sunt pre-sincronizati din fabricd in cazul in care au fost
achizitionati ca pachet. In caz contrar, urmati procesul de sincronizare.

OSALUS OSALUS

OM NO N L OM NO N L

EEEEE EEEE

0 PL: Jesli chcemy sparowac wiecej niz jeden przekaznik Smart Relay, nalezy ustawi¢ wszystkie
przekazniki w tryb parowania (w tym te juz sparowane) i rozpocza¢ proces parowania. Gdy przekaznik
jest w trybie parowania, jego wskaznik LED miga na czerwono.

0 (Z: V piipadé, Ze cheete pridat vice nez jedno relé, nastavte vSechna relé do rezimu parovani, véetné
téch, které jsou jiz sparovény a spustte proces parovani. LED dioda na relé bude blikat cervené, pokud
jerelé v rezimu parovani.

0 RU: Ecnn y Bac ecTb GonbLue yem 1 ymHoe pene, yctanosute BCE B pexvme conpsxenus (Bkovas
TaKXKe Te, KOTopble Obln yxe COMPAXEHbl) U HauHuTe npoLecc conpaxeHus. (BeTOAMOA HauHeT
MUraTb KPacHbIM, KOTZia YMHOE pefie HaxouTCs B PeXIMe CONPKeHNs.

0 RO: I cazul in care doriti sa addugati mai mult de un releu, trebuie s setati toate releele in modul de
sincronizare si incepeti procesul de sincronizare. LED-ul releului cu radio comandd va palpai rosu cand
acesta e in regim de sincronizare.

PL: Przytrzymujac przycisk parowania przez 3 sekundy, ustaw regulator w tryb parowania. Po sparowaniu
przekaznika Smart Relay z regulatorem, wskaznik LED zaswieci ciagtym czerwonym Swiattem.

(Z: Termostat nastavte do rezimu parovani stisknutim tlaitka Pair na 3 sekundy. Po spérovani relé s termostatem
bude ervend LED dioda svitit trvale cervené.

RU: Yro6bl BOIATH B peximM cONPAXeHNs, HaXXMITE 1 YAepXKIBaiiTe Yepe3 3 ceK. KHOMKY Ha TepmocTarte.
Korga ymHoe pene GyaeT ycnewwHo conpseHo C perynatopom, CBETOAUOA GyAeT CBETUTb MOCTOAHHbBIM
KpacHbIM CBETOM.

RO: Setati termostatul in modul de sincronizare, apasand butonul de sincronizare timp de 3 sec. Dupa ce releul
este sincronizat cu termostatul, LED-ul va deveni rosu solid.

O — T
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4B 1ot sparowania urzadzen

TectpoBaHue
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® sparovani

' Testarea sincronizarii

TEST/PAIRING O

TEST/PAIRING O
1sec

LB e

0 PL: Jesli requlator utraci potaczenie z przekaznikiem Smart Relay, Smart Relay przejdzie w tryb fail-safe
po 30 minutach (wyfaczy sterowane urzadzenie).

TEST/ PAIRNG O

0 (Z: Pokud termostat ztrati spojeni s pfijimacem (relé), po uplynuti 30 minut se relé pfepne do
pohotovostniho rezimu.

0 RU: Ecnm perynaTop notepsAeT cBA3b C YMHbIM pene, YMHoe pene nepeiifieT B aBapuitHblii pexum
nocne 30 MUHYT (BBIKNIOYUT YNipaBEeHKe YCTPOCTBOM).

0 RO: Daca termostatul pierde conexiunea cu releul cu radio comanda, acesta din urma va intra in regimul
de siguranta dupa 30 de minute.

- Registrace

- Rejestracja

Perncrpauma ' Inregistrare

o PL: Pobierz aplikacje RT310i, utworz konto i zarejestruj swoje
urzadzenie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

RT310i App ekranie.
*-3’ : 4 App Store
(4

GETITON

}’ Google Play

(Z: Stdhnéte si RT310i aplikaci, vytvoite Ucet a zaregistrujte své
zafizeni. Postupujte podle pokynd na obrazovce a dokoncete
vdechny kroky.

RU: Ckauaiite npunoxenue RT310i, 3aTem co3gaiiTe akkayHT v 3apeructpupyiite yctpoiictso. Cnegyiite
HCTPYKLMAM Ha JKpaHe, UTo0bl 3aBepLUMTL MPOLIECC HACTPOITKM.

RO: Descarcati aplicatia RT310i, creati-va un cont si inregistrati-va produsul. Urmariti indicatiile de pe ecran
pentru a parcurge toti pasii.

® o
S

CREATE ACCOUNT O

CONFIRM ACCOUNT

FORGOTTEN FASERORDT

60— (o]

MANAGE DEVICES

-
At & GeyicE Code
s tmres 1100000000

£%T00000000 - 00

4 Ustawienia urzadzenia z poziomu
aplikagji

4. HacTpoiiKi yCTPOICTBa Yepe3
Mpunoxenne

W \staveni zarizeni pres aplikaci

' Setari ale termostatului prin aplicatie

Mnds m cost

> Tompreatun acoumcy

Maragn aesei H Dspimy inerance % o
i @ ] Temperstunz aftsct v
oo i Dulay St . @

PL: Dostosuj ustawienia zgodnie z wiasnymi preferencjami.
(zas i data zostang ustawione automatycznie po podtaczeniu do
Internetu. Ustaw tryb ogrzewanie/chtodzenie. Tryb ogrzewania
stuzy do sterowania kottem grzewczym. Tryb chtodzenia stuzy do
sterowania urzadzeniem chtodzacym. W trybie chtodzenia mozna
wybra¢ doktadnos¢ utrzymywanej temperatury w zakresie od
+0,5° Cdo +0,25° C. W trybie ogrzewania mozna wybra¢ miedzy
nizszym poziomem komfortu (6 cykli wiaczania / wyfaczania
na godzine) i wyzszym poziomem komfortu (9 cykli wiaczania
/ wylyczania na godzine). Kalibracja wyswietlanej temperatury
dostosowywana jest w zakresie +3° C.

(Z: Prizpiisobte své nastaveni podle Vaich preferenci. Cas a datum
budou nastaveny automaticky po pfipojeni k internetu. Nastavte
rezim (Vytapéni / Chlazeni). Rezim vytapéni se pouZiva pro ovladani
topného kotle. Rezim chlazeni se pouziva pro ovladani chladiciho
zafizeni. V rezimu chlazeni miizete zvolit presnost teploty mezi
+0,5°Ca +0,25°C.V rezimu Vytapéni mliZete zvolit také nizii droven
komfortu (6 cykld zapnuti / vypnuti za hodinu) a vyssi drovert
komfortu (9 cykld zapnuti / vypnuti za hodinu). Korekei teploty
miiZete upravit naméfenou teplotu v rozsahu +3°C.

RU: 3agaifte cBou HaCTpOiiKK B COOTBETCTBI C BALLIMM NPeANOUTeRUAMI. Bpems 1 fata byayT ycTaHOBNeHbI
aBTOMaTUYeCky noce NoaKioueHna k MHtepHerty. YctaHosuTe pexium (Harpes / Oxnaxpetve). Pexum Harpesa
CMONb3YeTCA ANA KOHTPONA paboTbl KOTNa (HarpeBaTeNbHoro yCTpoiicTsa). Pexum OxnaxzaeHua npumeHsetca
[1A KOHTPONMPOBaHMA PaboTbl OXNaxAatoLLMX NPU6POB. B pexvime OxnaxeHs, Bbl MoXeTe BbIOPATb TOUHOCTD
u3mepeHma Temnepatypbl mexay +0.5°C 1 £0.25°C. B pexiume Harpesa, Bbl MoXeTe BblOpaTb Takxke Mexay
HIU3KIM (6 LIIKNOB BKN.-BbIKIT. B YaC) 1 BbICOKIM YPOBHEM KOMGOpTa (9 LMKNOB BKN.-BbIKN. B Yac). Takxke, Ana Toro,
4T06bl MOAKOPPEKTIPOBATH M3MEPAEMYI0 TeMMepaTypy, MOXHO MeHATb HACTPOITKM M3MepeHuA B AnanasoHe +3°C.

RO: Personalizati setarile in functie de preferintele dumneavoastra. Ora si data se vor actualiza automat odata
ce sunteti conectat la internet. Setati modul (incalzire/racire). Modul Inclzire este folosit pentru a controla un
cazan. Modul Racire este folosit pentru a controla un sistem de racire. In Modul Racire, puteti alege un interval
detemperaturd intre = 0.5°Csi +0.25°C. In Modul Incdlzire, puteti alege de asemenea intre un nivel e confort
scazut (6 cicluri pe ord) si un nivel de confort sporit (9 cicluri pe ord). In plus, pentru a calibra temperatura,
puteti folosi un interval de + 3°C.

- Podstawowe funkcje ®  (phené operace

061wue HaCTpoiiky ' Operatiuni generale

PL: Istnieja 3 tryby pracy:
1. Zgodnie z harmonogramem (7 dni, 5-2 tydzieri roboczy/weekend, 24h) 2. Tryb reczny, 3. Tryb OFF.

(Z: K dispozici jsou 3 nastaveni programu.
1. Program (7 dnd;, 5-2 dny a 24hod) 2. Manudlni, 3. Vypnuti termostatu.

RU: Tpu BO3MOXHOCTY MporpaMmupoBaHus paboTbl perynatopa:
1. Mo pacnucanuio (7 pHeit, 5-2 AHeli n 24 ) 2. Pyuroe ynpanenue u 3. Bbikn.

RO: Existd 3 setdri ale programelor:
1. Automat (7 zile, 5-2 zile, 24 ore) , 2. Manual, 3. Oprit.

ALL 5/2 INDIVIDUAL

Ustaw taki sam harmonogram | Ustaw inny harmonogramna | Ustaw inny harmonogram na

¥ | nakazdy dzien tygodnia. dni robocze oraz weekend. kazdy dzier tygodnia.
Nastavit jeden program na Nastavit program pro pracovni | Nastavit denni program

L cely tyden (kazdy den stejny). | dny a program pro vikend. (kazdy den jiny).
YCTaHOBUTb OHO pacnucaHe | YCTaHOBUTb pacnucanue 5+2 | YCTaHOBUTb pacnucame
Ha BCI0 Heaiento (Kaxablii (paboune AHY + BbIXOAHblE 24y, (Kaxzblit feHb
[NIEHb OZIHO 11 TO Xe). OT/IENbHO). UHAVBUAYANBHO).

i Setati un program pentru Setati un program pentru Setati un program zilnic

" toatd saptdmana (acelasi in zilele lucratoare si pentru (diferit pentru fiecare zi).

fiecare zi). weekend.

PL: W trybie recznym, requlator bedzie caly czas utrzymywat
jedng temperature, nie uwzgledniajac harmonogramu.
Aby wytaczy¢ tryb reczny nalezy wiaczy¢ harmonogram lub
whaczyc tryb OFF.

MANUAL w

(Z: V manuélnim rezimu bude trvale blokovan program.Manudini rezim ukoncite pfepnutim do rezimu
Program nebo Vypnuti termostatu.

RU: B pyuHom pexume Bbl BpyuHyto 3agaete Tpebyemyto Temnepatypy. 4to0bl BbIiiT! U3 pyYHOro pexinma,
nepeKnioymTech Ha paboTy Mo pacnucaHio uiv BbIKAIOYMTE perynatop.

RO: in modul manual nu se va tine cont de programul stabilit. Anulati modul manual setind modul automat
sau cel Oprit.

0 PL: Requlator bedzie pracowat zgodnie z harmonogramem, nawet jezeli utraci tacznosc¢ z Internetem.
Jezeli requlator, przed utrata tacznosci z Internetem, znajdowat sie w trybie ochrony przed
zamarzaniem, mozna wiaczy¢ harmonogram z poziomu urzadzenia.

0 (Z: Pokud dojde ke ztrété pfipojeni k internetu, termostat bude fungovat v rezimu Program.Pokud to
nastane v rezimu Protizdmrzné ochrany miiZete tento rezim ukoncit na termostatu a pokracovat v rezim
Program.

0 RU: Ecm Baww perynatop notepseT (BA3b ¢ MHTepHeT ceTblo, RT310iSR byzeT cnegwTb 3a pacnucaxuem.
Ecnu perynaTop pa6otan B pexme 3aLLuTbl 0T 3aMep3anis, Bbl MoxeTe BbIKNIOUMTb 3TOT peXim Yepe3
perynatop, Torga 6yseT oH paboTaTb No pacnucanmio.

o RO: Dacd conexiunea la internet este pierdutd, termostatul va urma programul stabilit. Daca
termostatul se afla in Protectie anti-inghet, aceasta se poate dezactiva manual de pe termostat si
termostatul va urma programul stabilit.

@ Rejimu Dovolend

- Tryb wakacyjny

Pesxxum OTnyck ' Mod Vacantd

PL: W czasie, gdy aktywny bedzie tryb wakacyjny, regulator bedzie utrzymywat temperature ochrony przed
zamarzaniem.

(Z: Zvolte délu trvéni rezimu Dovolend. Protizdmrzny rezim bude aktivni béhem tohoto obdobi.

RU: BbiGepute Bpema pabotbl AaHHOT0 pexuma. Bo Bpems JaHHOTO nepuosa, 6yaeT akTUBMPOBaH Pexum
3aLLNTbI OT 3aMeP3aHUS.

RO: Selectati perioada pentru aceasta functie. Modul de protetie anti-inghet va fi activ in aceasta perioada.
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PL: Gdy tryb wakacyjny zakoriczy sie, requlator automatycznie przetaczy sie do trybu pracy, ktory utrzymywany
byt przed rozpoczeciem trybu wakagje (tryb automatyczny, tryb reczny lub OFF).

(Z: Po ukonceni rezimu Dovolend, prejde termostat do predchoziho rezimu (Program, Manudlni nebo
Vypnuto).

RU: Mocne 3aBepLuenma pexuma 0Tnyck, TepmocTaT BepHeTCA B NpeAblaywuuii pexium pabotsl (Pacnucanme,
PyuHoii unm Boikn.)

RO: Dupd expirarea perioadei modului vacantd termostatul va urma programul stabilit anterior (AUTO, Manual
sau Oprit).




